
Bemerkungen ZUT Sıituation des Faches Kırchenge-
schıichte im Rahmen der evangelıkalen eolog1-
schen Ausbıildung in Indonesı1en.

Klaus Wetzel

Der indonesıische Protestantismus ze1g eın vielgestaltiges ild Alleın
der Almanach der Indonesischen Kırchengemeinschaft (Irüher: one-
siıscher Kırchenra verzeichnets Mitgliedskirchen, viele reformierten
und lutherischen Herkommens. en diesen Kirchen, dıe sıch ZUT
ökumenischen ewegung halten, stehen die Kıiıirchen der Indonesischen
Evangelıkalen Gemeimnscha (Persekutuan Inı Indonesı1a), des aptı-
stischen Kıirchenbundes Indonesiens (Gabungan Gere]a Baptıs Indone-
S12) und dıe Kırchen des ates der Pfingstkirchen (Dewan Pantekosta),
wobel 6S verschiedentlich Überschneidungen und oppelmitgliedschaf-
ten gibt.Entsprechend ZUTr Schwerpunktbildung des indonesischen Pro-
testantısmus in mehreren Bewegungen zeigt auch die protestantische
theologische Ausbildung eın einheıitliches ıld eben Hochschulen,
die der Trägerschaft von Miıtglıedskirchen der Indonesischen Kır-
chengemeımnschaft stehen, g1bt sowohl Seminare, die Von

Almanak Kristen Indonesia 1986 Persekutuan Gereja-gereJja dı Indones1a
(Almanach derProtestanten Indonesiens. Indonesische Kırchengemeinschaft),
Jakarta 9086 Liste der Kırchen 36-66, statistische Tabelle neben Im
Indonesischen steht die Bezeichnung "Kristen" für "Protestanten”, die
römisch-katholische Konfession wiırd mıt „bezeichnet.

das Verzeichnis der protestantischen Kırchen Indonesiens mıiıt Angaben der
Mitgliedschaft bzw Zugehörigkeit 1n: eta Kehıdupan dan Pelayanan Umat
Kristen dı Indones1ia (Darstellung von en und Dienst der protestantischen
Glaubensgemeinschaft ın Indonesien), Direktorat Jenderal ımbıingan
Masyarakat Krısten) Protestan, Jakarta 981
So dıe ekolah Tingg]1 eologıa S nn“ iın Jakarta (  eologische Hochschule,
eroogere Theologische In Bogor), Müller-Krüger, rtuke
Indonesien Miss1ıons- und Kırchengeschichte, 1n RGG3 INL, übingen
1959, Sp. 35 Chrıs Hartono, erakan Ekumenıis dı Indones1ia (Ökumenische
ewegung in Indonesien), Yogyakarta 42, 4 9 vgl oedarmo,
Tempat ekolah Tinggi eologıa DJjakarta Geredja2 Indones1ia (Die
tellung der Theologischen Hochschule Jakarta ın den Kırchen iın Indonesien),

J.L.Ch Abineno, Oikumene, Geredja dan MasjJarakat Indonesia
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anderen, evangelıkalen, baptıstıschen der pfingstliıchen Kırchen ra
SCH werden, als auch solche interdenominationellen Charakters

Die S1ituation der evangelıkalen theologischen Ausbildung in one-
s1en WwI1Ie Asıen überhaupt ist gekennzeichnet Uurc das rasche zahlen-
m  1ge achstum der evangelıkalen ewegung in Asıen einerseits und
andererseıts VO ange theologischen Ausbildungsstätten, VOT al-
lem solcher, dıe Dozenten der Theologıe ausbilden können. Bezeichnend
hlerfür ist der Tatbestand, daß in Asıen gegenwärtig 1Ur s1eben
protestantische theologische Ausbildungsstätten g1bt, die den theolog1-
schen Doktortitel verleihen.

Bedingt Urc den ange. Al Ausbildungsplätzen ist nıcht L1IUT der
ange arrernund anderen theologischen Mitarbeıitern, sondern VOT
em auch der ange theologisch qualıifizierten Dozenten. ren!
die ortsetzung der theologischen Ausbildung einheimiıischer Dozenten

Ökumene,Cund Gesellsc ın Indonesien), Festschrift T S ulıa,
DJjakarta 1965, 47-51 Ebenso die Nommensen-Universıität der KBP
(Christlich-protestantische Batakkirche) mıiıt ihrer Theologischen Fakultät in
Pematang S1antar alter Lempp, Suatu urvey Mengenaı Gereja-gere]ja dı
Sumatra Utara ıne Untersuchung über dıe Kırchen 1ın Nordsumatra) Benih
yang Tumbuh AL Jakarta 1976, 170-180, Abschnitt Perguruan Tinggi
(Departemen Yayasan Universitas HKBP Nommensen).
Unter den im 9088 Dırectory ofTheologica Schools In Asıa, Asıa Theological
Assocı1ation aichung 1988, auf 41-43 verzeichneten 19
Theologischen Seminare in Indonesien sınd sıeben als interdenominationell
bezeichnet. Evangelıikale Theologische Arbeitsgemeinschaften g1ibt N in acht
asiıatiıschen ndern, darunter ın Indonesien. Vgl Bong Rın RoO, 0al of
AA trengthen ETS 1g Developing Evangelıcal Theological Societies
(ETS) in Asıa, 1n Asıa Theological Newa, Vol 153 an.-March 1989, 2
en6S 1mM 1900 Asıen L3 Milliıonen evangelı  e Christen gab (s
avı Barrett, OL. Christian Encyclopedia, Oxford 1982, 23

"East Asıa  „ 782 und "South Asıa” 785), wird ihre Zahl für das
1985 mıiıt 4E 10nen evangeliıkalen Christen in Asıen angegeben

atrıc. Johnstone, Operatıon [0) 8 Bromley 1986, 4! Aufl 5() und
vangelıkale in den Staaten des as]ıatıschen e1ls des enOstens, 68, 69)
"Von den internationalen der ÖökumenischenStudienprogrammen
S.EAGS.T. und der evangelıkalen GS.T abgesehen, wırd der Dr e0.
1Ur vVvon sıeben protestantischen Hochschulen in Asıen angeboten.‘ Es handelt
sıch dre1 ochschulen ın apan und eweıls Zwel Hochschulen
üd-Korea und inen chnabel, Evangelıkale eologie ın Asıen:
Eın Portrait der Asıa Theological Assoclatıon, 1n: (Evangelıkale
1ss1o0logie 2/1988, 21-26, Zitat 232 vgl Anm 18
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Ausländ und dıe Lehrtätigkeit ausländıscher Dozenten 1eTr aushelfen
können und mussen, sollte doch ein Schwergewicht auf der Ausbildung
ası1atıscher theologischer Dozenten in Asıen gelegt werden. Die Ausbil-
dung theologischer Dozenten 1im Land ist eın wichtiges 1e1 des Ausbaus
der theologischen Ausbildung in vielen asıatıschen Ländern

Geistliche Aufbrüche und Erweckungsbewegungen bedürfen einer
theologischen .  frastruktur” langfirıstig nıc verflachen der In
ein geistlich-theologisch alsches Fahrwasser kommen. Phılıpp
Speners Pıa Desiderl1a enthalten nıcht hne rund einen ausführlichen
Verbesserungsvorschlag ber die eIiorm des Theologiestudıiums, und
August Hermann Francke ist Ja nN1ICcC. 1Ur der Vater des Halleschen
Wailsenhauses, sondern VOT em eın Pıonier der theologischen Ausbil-
dung der Universıtät. Ohne gesunde theologıische Basıs kann auch
die Kırche N1IC. geistlich gesund sSe1InN. eben der Ausbıildung VON

Miıtarbeitern ist auch dıe Bereitstellung VOoN theologischer lteratur in
der Landessprache zunehmend eine wichtige Aufgabe, se1 es Urc
Übersetzung wichtiger fremdsprachiger Standardwerke, se1 VOT em
aber durch dıe Veröffentlichung theologischer Arbeıten WwIe Lehrbücher,
Monographien und Zeitschriftenartike Hıer sSte. dıe evangelıkale Be-
WCBUNg VOI eiıner besonderen Herausforderung. Pietismus und CVaNSC-
lıkale ewegung sind Ja stark der Praxıs orlentiert, ist
verständlich, dabe1 dıe wissenschaftliıche 1Il, dıe Ja me1st Bıblio-
theks- und Schreibtischarbeit Ist, oft als eher weniger wichtig angesehen
wird. Jeer aber das Nıveau der evangelıkalen theologıschen Ausbil-
dung wird, esto mehr wächst auch der gee1gneter theologı1-
scher Literatur. aDel ist nicht 1Ur eın der angel theologischer

Vgl dıe Bedeutung der eIorm des theologıschen Studiums in Speners Pıa
Desider1a. Philıpp aCcCOo Spener, Umkehr ın die Zukunft, Reformprogramm
des Pietismus Pıa Desiıder1a, 1eßen 1975, Aufl 68-77; vgl dıie Ausgabe
als Quellenschriftt, Phılıpp aco Spener, Pıa Desider1a, Hg Kurt Aland, Berlın
1964, 3 Aufl
Vgl eiwa Franckes chrıften Timotheus Zum urbıilde en Theologıae
Studio0s1is dargestelle ın August Hermann Francke, erke
Auswahl, hg V. Peschke, Berlın 1969, und Idea Stud10s1
Theologıae, oder Abbildung eines der eologie beflissenen wıe erse1De
sıch ZU  -} eDrauc und Dienst des HErrn und em BT gehöriger
aassen bereıitet (1742): ın Werke ın Auswahl,
Zu "Prax1is Pietatis” Spener, Umkehr QaO: 38, 61 eologıe als eın
"habitus practicus”, 69
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lteratur eın Problem, sondern auch dıe theologısche Ausrichtung der
schon vorhandenen Literatur.

Als eıspiıe se1 das Fach Kıirchengeschichte herausgegrıiffen. Das
Fach Kıirchengeschichte nımmt in den Ausbildungsgängen indonesı1i-
scher evangelıkaler theologischer Ausbildungsstätten, dıe eıinen Ab-
schluß auf Hochschulniveau anbıeten, och keıine are Stellung eın
ährend das Fach Allgemeıine Kırchengeschichte 1im Ausbildungsgang
des Seminarı Alkıtab Asıa enggara Südostasıatisches Bıbelse-
ml1ar alang mıt Te1 Vorlesungen und sechs Kreditpunkten 1m
Bereich eologıa Praktika (Praktische Theologıe) eingeordne 1st,
ordnet das Seminarı Ikı Trinitas Indones1a Bıbelseminar Trınıtas
Indonesien) Karanglo-Malang dıie Allgemeine Kirchengeschichte mıt
ZWel Vorlesungen und 1er Kredıtpunkten dem Bereich Pengetahuan
Umum (Allgememnbildung) Demgegenüber ist iIm Kurrikulum des
stitut Inl Indones1ia (Indonesisches Bıbelinstitut) in Batu die e010-
g1a 1SftOorıka (Hıstorische Theologıe) eiıne eigenständiıge Fachrichtung
WC auch dıe eiınste der die re1 Vorlesungen Allgemeıne Kırchen-
geschichte mıt ZUSsammmen sechs Kreditpunkten und dıie Vorlesung Asıa-

10 Es handelt sich De1l den 1m folgenden genanniten Beispielen eweils den
Studiengang mıiıt SC darjana eologı1a”, der einem indonesischen
Hochschulabschluß entspricht, und ZWäal tratum- 1 (S- Zum Vergleich: der
achelor entspricht S5-' verschiedene Magıstertite] Dıv, S, und der
Dr.e TIh entspricht 5-3)
Die Angaben über dıe Kurrikula nach der Materjalbeigabe ZUT
maschinenschriftlich vorliegenden Examensarbeit S1a Kok Sın, Relası
eologıa Bıblıka dan Theologia Sistematıka serta Relevansınya bagı
Mahasıswa eologıa (Das Verhältnis VoN biblischer eologie und
Systematischer Theologıe und se1ine edeutung für das Theologiestudium),
atuı 1989 Die SESAMIE Ausbildung ZUum arjana Theologıa umfaßt 180
Kreditpunkte; neben der Allgemeıinen Kirchengeschichte wiırd noch A  rah
Perkembangan Gerakan Kristen (Geschichte der Entwicklung der
protestantischen Bewegungen) elesen mıt dre1i Kreditpunkten in der
Fachrichtung 1ssiologie. Vgl auch 1988® Directory 43

1R Quelle w1e Anm Der Ausbildungsgang umfaßt 154 Kreditpunkte, wobe!l
Bereich - Theologie” noch eine Vorlesung deJjarah Theologı1a”

(Theologiegeschichte gegeben wiırd mıt zwel Kreditpunkten.
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tische und Indonesische Kıirchengeschichte mıt ZWe]1 Kreditpunkten
geordnet S1nd.

An kirchengeschichtlichen Lehrbüchern und Standardwerken lıegen
einige Darstellungen der Allgemeınen, der Asıiatischen und der one-
sıschen irchengeschichte in indonesischer Sprache VOT.

Die 1im Jahr 1950 ZU| ersten Mal erschiıenene deJjarah ere]ja (Kır-
chengeschichte) VO  — Berkhof und Enklaar legt inzwischen
sechster Auflage VO  Z Zwischen der vierten (1967) und der nften
Auflage (1986) lıegen Jahre Be1l der Neuausgabe mußte die rtho-

Von diesemgraphie den Rechtschreibregeln angepaßt werden.
Werk erschıen 1955 eıne Kurzfassung.

Das andere wichtige EeNTDUC der Kırchengeschichte Vonan-
ischer Seıite ist Harta alam ejana  „ (Schatz im |ırdenen ] eIa ach

Kor 4,7) VON Thomas Van den End, das 1986 in vierter Auflage
erschienen ist.

Ebenso wI1ie diese verbreıiıteftfen Lehrbücher der Allgemeınen Kırchen-
geschichte sınd auch dıe wichtigsten Darstellungen der indonesischen
ırchengeschichte von protestantischer Seıite VO  e ausländischen Iheo-
ogenve

Quelle WwW1e Anm Der Ausbildungsgang ZU  3 arjJanaeologıa umfaß: 156
un  e In der Fachrichtung Missiologie wird die Vorlesung ‚yarah
Gerakan Miısı Oodern”" (Geschichte der modernen Missionsbewegung)
gegeben mıt zwel Kreı  u  en Vgl auch 9088 Dırectory 41; Dieter Kuhl,
Prinzıplen der theologischen Ausbildung Institut nı Indonesıa in Batu
(Indonesien), in:Jahrbuc Evangelische Miıssıon, Hamburg 1985, 8302

14 Berkhof, ejarah ere]Ja Dısadur untuk Indonesia oleh Enklaar

6. Aufl.  (Kırchengeschichte. Für Indonesien bearbeitet VON Enklaar), Jakarta 1987,
15 BekhofZ H. Enklaar, Sedjarah Geredja (Kırchengeschichte), DJjakarta

1967, 4.Aufl Hier die Auflagen verzeichnet: Aufl 1950, Aufl 1956,
Aufl 1962, Aufl 967 In der Ausgabe von 1987 (s Anm 14)

Aufl 19806, Aufl 1987
16 Im 9772 wurde ın Indonesien eine NeCEUEC Rechtschreibung offiziell e1in-

geführt. ÖOtto Karow, ene Hiılgers-Hesse, Indonesisch-Deutsches W örter-
buch, 168  en 1986, Aufl VI, OTrWO: ZUT Aufl Von daher erklären
sıch zwel verschiedene chreibweisen, eiwa "Djakarta ” alt) und "Jakarta"
neu

E} Enklaar, Sedjarah Geredja Rıngkas (Kurzgefaßte Kirchengeschichte),
Djakarta 1955

18 TIThomas den End, Harta alam Bejana. ejarah ereja ngkas Schatz 1m
e1a| Kurzgefaßte Kıirchengeschichte), akarta 1986, Aufl Auflagen nach
den Vorworten und der Ausgabe: Aufl 0.J., Aufl 979/80, Aufl
198 1/82, Aufl 985/86
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DIe Sedjarah Geredja dı Indones1a (Kırchengeschichte Indonesien
VON Theodor Müller-Krüger 1st auch deutschen Ausgabe erschle-

Von Thomas Van den Ends Ragı Carıta SeJjarah ere]Ja dı
Indonesia erschıen bisher der and der die Kırchengeschichte
Indonesiens bıis etwa 1860 handelt Vom se uftfor stammt auch
dıe SeJjarah Gere]Ja Asıa (Kırchengeschichte Asıens) die 1981 zunächst

eiINer vervielfältigten Ausgabe erschıen.
Die zweiıte Auflage erschıen gedruckt ı Aufmachung1988 4
en den Darstellungen der Kıirchengeschichte Buchform g1bt

auch solche dıe als vervielfältigte Vorlesungsskripte für den nNnternen
Gebrauch einzelner theologischer Schulen Verwendung finden ZU
eıl werden diese dann aber auch anderen theologischen Schulen
gebraucht

ıchtige Informatiıonen ZU[r Geschichte verschledener protestantı-
scher Kırchen Indonesiens enihalten dıe an der e1 "Benih yang
Tumbuh" (Samenkorn das aufgeht/wächst) VO  — der bısher dreizehn
an erschienen sind die für gewöhnlıch C1IiNC estimmte D  estantı-
sche Kırche handeln aber auch 00l ruppe VOoN Kirchen ZU
Thema haben

Die Von der Indonesischen Kırchengemeinschaft jeweıils
erbindung mıt der betreffenden Kırche herausgegebene eıhe be-

19 eodor Müller-Krüger Sedjarah Geredja dı Indones1a )jakarta 966
Aufl

20 Thomas van den End Ragı Carıta ejarah ere]Ja dı Indones1ia 15  -
860 (Das Wiıchtigste aus der Geschichte; wörtlich die efe derErzählung.
Kirchengeschichte ı Indonesien E VvVon 15  S bis ı1 die 1860er ahre),
1985, Aufl.; Aufl 1980
Thomas den End, eJar: Gere]ja Asıa (Kırchengeschichte Asiens)
Yogyakarta 981

0 Thomas den End Sejarah Gere]ja Asıa, Yogyakarta 08®
2 Dietrich uhl eJar: Gereja I 111 atu 198 1ff vervielfältigt Indonesisches

Bıbelinstitut ın atu Peter  Ongso Sejarah Gere]a, Malango vervielfältigt
Südostasıatisches Bıbelseminar Malang
DIe an der el Benih yans Tumbuh werden Jakarta herausgegeben

einzelnen sınd olgende rchen Gereja2 Kriıisten Indones1ia
Jawaeng (Indonesische christliche Kırchen Miıtteljava 1973 Gere]ja
Krıisten Pasundan (Christliche Pasundan rche) 0’74 ere]ja Kristen Jawa
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chränkt sıch bısher auf Kırchen dıe der Indonesischen Kıirchengemeın-
cchaft angehören

Eıne entsprechende Aufarbeıitung der Geschichte der evangelıkalen
und pfingstliıchen Kırchen bısher WEeNnNn auch für einzelne Kır-
chen schon C111 Darstellung ihrer Kırchengeschichte g1bt

Kın Schwerpunktthema indonesischer Kirchengeschichtsschreibung
1Sst dıe Geschichte der Öökumenischen ewegung Indonesien Die 1975
und 1976 erschlenene Bıblıographie der Relıgionswissenschaft und
Chrıistlıchen Theologıe VON Jongeneel verzeichnet der Ru-
brık "Okumenische ewegung Indonesien‘ 19 erke außerdem
och C1IiNeC e1 VON Veröffentliıchungen des Indonesischen KIr-
chenrates (DGI eute Indonesische Kirchengemeinschaft PGI) Dıiıe
Darstellung "Gerakan Ekumenıis dıe Indones1ia (Okumenische Bewe-

Tengah (Christliche Kırche Miıtteljavas) 975 GBKP Gere]ja Batak Karo
otestan (Protestantische Karo Batak Kırche) 976 Gere]ja In]ılı dı Tanah
Jawa (Evangelısche Kırche ava 1973 VI Gere]Ja ToraJja Rantepao
(Christliıche Toraja Kırche), 975 Gere]a Kristen Jawı Wetan
(Christliıche IC Ostjavas) V II Gere]ja sten Iran Jaya rıstlıche
Kırche Irnan ayas 0.J GM ere]ja Masehıi1 In]ılı Halmahera
(Evangelisch Christlıche E maheras 976 Gere]a Protestan dı
Sulawes1ı Tenggara (Protestantische Kıirche Südostsulawes1) 976 XI
ere]Ja Masehı Injılı Tiımor (Evangelısc Christliche Kırche Timors) 1976

Gereja-gereja dı Sumatra Utara (Dıie Kırchen Nordsumatra) 1976 X 111
Banua Nıha Ker1so otestan Nıas (Christlıch Protestantische Kırche vVvon
1as 90823

Z ıne Ausnahme stellt der Ban: X II über die Kıirchen Nordsumatra dar
dem auch andere Kirchen behandelt werden

26 Lawrence Yoder 1unas eC1 ejarah Gere]a Kristen Murıa Indones1ia
(Kleiner pro Geschichte der hrıistlıchen Murıa Kirche Indonesiens),
demarang 98() eiwa dıie Geschichte der mennonıiıtischen Christlıchen
Murıla Kırche Indonesiens dar auch auf derene VOonNn Examensarbeiten wırd
inzwischen die Kıirchengeschichte einzelner nıcht der Indonesischen
iırchengeschichte angehörender Kırchen dargestellt Francıs Chandra
Gere]Ja Kristus an (Kırche des Herrn Christus), atu 1988,
maschinenschriftlich

A Jongeneel, Bıbliografi Ilmu gama dan eologıa Kristen alam
Bahasa Indonesia (Bıblıographie der Religionswissenschaft und Christlıchen
eologie ı Indonesischer Sprache, Band S akarta 1975, Band Z akarta
1976 Gerakan Oikumene dı Indonesia (Okumenische ewegung
Indonesien), anı 163,

28 Jongeneel, Bıblıographie, 1, Dewan Geredja2 Indones1ia (Der
Indonesische Kıirchenrat), 178 173
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Sung Indonesien) VO  —; hrıs Hartono Orlentiert sıch der geschicht-
lıchen Abfolge. Der Titel des Berichtsbandes der theologischen Kon-
sultatıon in Sukubum i VO bıs Januar 19872 nthält das Stichwort
"“Geschichte"” "Memasuk i SeJjarah Bersama” intrıtt in die gemeıInsameGeschichte).3 uch der Almanak Krısten Indones1ia Von 1986 nthält
eine kurze Geschichte des Indonesischen Kırchenrates DZW. der
Indonesischen Kırchengemeinschaft
uch verschledene Darstellungen der Wirksamkeit wichtiger Persön-
lıchkeiten der allgemeinen WwW1e der indonesischen Kirchengeschichte
lıegen in indonesischer Sprache VOT, eiwa die 1986 In vlerter Auflage
erschienene Bıographie in Luthers VON Kooıman, be1 der
sıch eiıne Übersetzung handelt uch eıne Bıographie Johannes
Calvıns 1eg in indonesischer Sprache VOT, WIeE S$1Ie auch das Vorwort des
vorgenannten Werkes "DIe kırchengeschichtliche ltferatur
indonesischer S5Sprache ist och nıcht sonders umfangreıich. So g1bt

anderem och keine Bıographien kırchengeschichtlicher Persön-
lıchkeiten rüherer Epochen, außer derjenigen Calvıns Aus diesem
rund ist sehr erfreulıch, dieses uch (d.1 Kooımman, in
Luther) 1Ns Indonesische übersetzt wurde und Jetz' erscheinen kann  „

29 Chris Hartono, erakan Ekumenis Indonesia (Ökumenische ewegungIndonesien), Y ogyakarta 984
Memasukı SeJjarah Bersama. Laporan Konsultası Teologı ukabum1, 15-19
Januarı 1982, Eıntrıitt in die gemeınsame Geschichte Bericht der
theologischen Konsultation ukabum!ı, 15 bis 19 Januar Jakarta 1982,

45-60
31 Almanak Kristen Indonesia 19806, a.a.O., 15-35
3 W.J Kooman, Martın er Doktor dalam Kıtab Sucı Reformator ere]Ja

artın Luther Doktor der Heilıgen chrı Reformator der Kırche), Jakarta
1986, Aufl

373 Dankbaar, Calvın, ))alan 1dup dan karjan)a, Jakarta 967 Angabe in
Beberapa” uku alam Bahasa Indones1a yans apaı Beerguna buat
Mendalamı SeJjarah Gere]ja Einige Bücher ın indonesischer Sprache, die
ützlıch sind, die kırchengeschichtlichen Kenntnisse vertiefen),
bıblıographischer Anhang in Van den End, 1986, Aufl 378-381,
Angabe 278
Kooıman, Martın Luther, Kata Pengantar Vorwort) Von Thomas den End,

(“Kepustakaan eJar: Gere]Ja alam ahasa Indonesıa masıh kurang luas.
elium ada, laın, biografi rıwayat hıdup) tokoh?2 ere]Ja INasa lampau,
selaın darı pada vın (Dankbaar, vin, jalan 1dup dan karyanya) Darı
se ıtu adal: menyenangkan bahwa buku 1nı dapat dıterjemahkandan dıterbitkan alam ahasa Indon  u)
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uch einzelne Bıographien VOIN ıllıam Carey,35 Hudson Taylor,  36
Joseph Kam und Ludwig Ingwer Nommensen.

eıtere Hılfmittel sınd eiıne Sammlung kurzer biographischer Sk1izzen
VON 0® Persönlichkeiten der Kirchengeschichte und eiıne kurze ınfüh-
Tung das Studıum der Kirchengeschichte.
Der Pietismus ersche1ınt in der indonesischen theologischen 1teratur
bısher aum als eigenständiges Thema. Umso einflußreicher ist die
Darstellung der Geschichte des Piıetismus Europa und seINes Einflus-
SCS Indonesien VON hrıs ONO, die 1974 erschıen.

35 Dayvıs, Wıllıam Carey, Bapak Mis1ı-misı Odern Wiıllıam Carey, Vater
der modernen Missıionen), Surabaya 0.J nach Van den End, Harta, 38() (vgl
Anm 33)

36 Susilaradeya-Sumakno, upatuhı perintah Tuhan 1wayat 1dup
Hudson Taylor, jılıd I Ich habe den Auftrag des Herrn erfüllt. Der Lebenslauf
Hudson Taylors, Jakarta (3 nach Van den End, Harta, 38() (vgl
Anm.

6Wi Enklaar, Joseph Kam "Rasu Mal Joseph Kam HA  tel der
Oolukken"), Jakarta 980)

38 ommensen, Ompu Dr. Ingwer Ludwig ommensen, akarta 1974, nach
Van den End, Harta, 379 (vgl Anm 33

ellem, Rıwayat Hıdup Sıngkat Tokoh-tokoh dalem Sejarah ere]Ja
(Kurzgefaßte Lebensläufe Von Persönlichkeiten der Kirchengeschichte),
Jakarta 1987 Vgl auch Aa 1tompul, Perintis Kekristenan di Sumatra agıan
Utara (Pıoniere des Christentums ın Nordsumatra), akarta 19806, und sang
To Hang, SeJarah Perintis Penginyılan dı Balı (Geschichte der Anfänge der
Verkündigung des Evangelıums Balı), Jakarta 979

40 Christian de onge, Pembimbing ke dalam SeJarah Gere]ja (Einleitung ın die
Kirchengeschichte), akarta 1986
Chris artono, Pietismus dı Ero dan engaruhnya Indonesia Der
Piıetismus ın Europa und se1in Einfluß 1ın Indonesien), Jakarta 1974
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hrıs Hartono sıeht auch 1m ursprünglıchen spenerschen sSatz des
Pıetismus die Gefahr des Se ratiısmus und bezeichnet den Pietismus als
eıne efahr für dıe Kırche Bemerkenswert ist auch dıe Inordnung
dieses Werkes in der Bıblıographie VoN Jongeneel, in der als eINZIgES
Werk unter der Rubrık "Abad Pencerahan” (Zeıtalter der u  ärung
genannt Wwird; eiıne eigene Rubrık "Pıetismus" g1bt N1IC

irchengeschichtliche Forschungsarbeit aber auch kirchengeschicht-
lıcher ANCETFTIC en ihre Grundlage in der Benutzung VoN Quellen-
texien

/wel wichtige Bekenntnissc  ften der Reformatıon en DbIs eute
in Indonesien weiıte Verbreitung iIm katechetischen nterr1ıc. der le1-

Katechismus Martın Luthers und der Heidelberger Katechismus
Zwar ist der Kleine Katechiısmus VOT em in der Übersetzung in die
Bataksprache in den lutherischen Kırchen Nordsumatras verbreitet,
aber
1910}5g1bt auch eiıne indonesische (bzw malaısche Übersetzung VON

en einer alten malaiıschen Übersetzung des Heıidelberger atecNA1s-
INUS AUS dem Jahr 1625, PengajJaran gama Kristen  „ IC der chrıst-

42 "Es 1st ffenbar, dıe ecclesiolae In eccles1a und die collegıa pletatıs 1re
einer separatıstischen Eıinstellung ängen Dıe Pietisten halten CS nicht für

ausreichend, zusammenzukommen NUur das Wort hören und die
Sakramente empfangen. ıne Auffassung w1e diese führt Herausbildung
einer siıch von der kıiırchlichen Gemeininschaft absondernden Eınstellung. Es ist
offensichtlich, e1ıne solche Einstellung eine Gefahr für dıe FeNG:; d.h den
Le1ıb Christ1, darstellen kann und s1e. tatsachlıc sehr bedr: (“Kenyataan
adanya eccles1i0lae ın eccles1a dan collegıa pletatıs Justru mendorong Sıkap
separatıs. Kaum plet1s berganggapan ahwa elumla cukup, apabıla
berkumpul hanya untuk mendengarkan Firman dan menerima Sakramen
nggapan SC  3 ACamMm 1tu menJurus kepada pembentukan watak pengasıngan dirı
darı persekutuan gereJanı. Kenyataan SCINACAM 1nı dapat dan sangat
membahayakan gere]Ja, Krıis  S Chris artono, Pietisme a.a.O.,

43
38,39
Jongeneel, Biıblografi, 1, 149

44 Andar Lumbantobing, Luthers Einfluß aufdieenIndonesiens, 1n Chr.
nu Krause (Hg.), Hat Luther uns erreicht‘? Antworten aQuUus»s fünf
Kontinenten, Hannover 1983,

45 ongeneel, Bibliografi, Bd z 35() Obwohl "Katechismus” genannt,
sich be1 der Seitenzahl Vvon Seıten eine Übersetzung des

Kleinen Katechismus handeln
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g1Dt F1 116e Übersetzung des Heı1delbergerlıchen Relıgion)
Katechismus die inzwıischen dıe Auflage erreıicht hat
er diesen für den katechetischen Gebrauch herausgegebenen

Übersetzungen des Kleinen Katechismus und des Heıdelberger ate-
ch1ısmus sind C111C eihe Von Bekenntnisschriften der Reformationszeıit

indonesischer Übersetzung zugänglıch
Vor em 1SL 1er das Jahr 1986 abgeschlossene Projekt des

Lembaga Komunikası SeJjahtera Verbindung mıiıft dem Lutheran
Lıteratur lTeam dessen Verlauf das gesamte Konkordien-
buch i1iNs Indonesische übersetzt wurde ährend ach der Eınführung
dıie Übersetzung dus dem lateinıschen bzw deutschen Or ginaltext e_

sınd dıe Stichworte des ausführlichen Indexfolgte, n5%lischerSprache angegeben, diıe näheren Erläuterungen ı Indonesisc
onVOT dieser abschließenden Aus abe derTO atecNA1Ss-Sdıe Augsburgische Konfession nd die pologıe der Augsbur-

46
47

Van den End, Ragı arıta a.a.0 108
Pengajaran gama sten (Kate'  1SMUS Heıdelberg), Unterricht der
Christlichen elıgıon (Der Heidelberger Katechismus) Jakarta 1975 Aufl

11 Daneben g1ıbt 6S auch e1Ne Zusammenfassung des Heı1delberger
Katech1ismus: Bakker, Penghibur SeJatı Der wahre Tröster), Jakarta 1974,
5, Aufl dıe auch 1 zanhnlreichen Auflagen erschıienen 1st.

48 Das Vorwort ZU!T Ausgabe, Buku Konkordia (Konkordienbuch) ematang
S1antar 1986 Diıese Ausgabe nthält dıie noch fehlenden &6, die
Schmalk:  iıschen Artıkel und Melanc  ONSs Iractatus de pote el matu

(Pasal-pasal Smalkalden Rsalah Kuasa dan Kedudukan
Paus) Zum Konkordienbuc vgl Ernst Wolff Artıkel "Konkordienbuch‘
RGG3 1, übıngen 1959, Sp 1776, E

49 Buku Konkordıia (1986) Sepatah Kata (Einführung)
Der dex umfaßt 126 Seiten (S 89-21
Martın Luther, Katekhismus Besar (Großer Katechismus), Lutheran Lıteratur
Team 1980

\ Konfesı ugsburg 530 (Augsburgische Konfession Dıiıterjemahkan
oleh ecam Gereja-gere]Ja Sumatera Utara atas Kerjasama dengan Lutheran
Church Australıa (übersetzt Von JTeam der Kırchen Nordsumatras
Zusammenarbeit mıf der Lutherischen 1NC. Australiens) 'ematang S1antar
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gischen Konfession In indonesıischer Übersetzung erschienen; der
Ausgabe der Augsburgischen Konfession sınd dıe Übersetzungen des
Apostolıkums, des Nıicaenums und des Athanasıanums eigegeben

Eıne Auswahlübersetzung der Institutio rstianae Relıgi0n1s ohan-
NEeCs Calvıns erschien 1m Jahr 1983 als Band einer geplanten e1
"Sumber-sumber De]arah Gere]Ja‘ (Kırchengeschichtliche uellen).

Diese Auss%abe ist durch einen kurzen ex in indonesischer Sprache
erschlossen.

uch die Schleitheimer Artıkel (das Bekenntnis VOoON C  a lıegen in
eiıner indonesischen Übersetzung VO  —

Während also e  WIC  1ge Bekenn  isschrıften der Reformationszeit
indonesischer Übersetzung zugänglıc sınd, fehlen bisher Übersetzun-
SCH anderer wichtiger CNrıften der Reformationszeit WIe etwa solche
VON Luthers deutenden Schriften des ahres 1520

Dıe anderen Epochen der Kıirchengeschichte sınd och aum mıt
Übersetzungen VON Quellentexten 1Nns Indonesische en eben
einer Übersetzung der Dıdache g1bt eine Übersetzung VO  — Bunyans
Pılgerreise.

53 Apologi Konfess1 Augsburg 531 Die pologie der Augsburgischen
Konfess1on), Dıambil darı "The Boo of Con  du Tappert, dan
diterjemahkan oleh "Tım Liıteratur LKS Lembaga Komunikası Sejahtera) atas
Kerjasama engan Lutheran UrCc of Australıa (aus "The Boo. of Con  du

Tappert, übersetzt VO  z Literatur Team der Gesellschaft
Komuntikası deJjahtera iın Zusammenarbeit mıiıt der Lutherischen Kırche
Australiens), Pematang S1ıantar 90983

54 Konfes1 ugsburg 1530, a.a.OQ., Apostolicum 66, Nicaenum 606, 67,
Athanasıanum 67-69

55 Yohanes Calvın, Insitutio Pengajaran gama Kristen Lehre der Christlichen
Relıgion), Jakarta Aufl 1983, Aufl 085 ber die geplante Reihe
"Sumber-sumber ejarah Gereja” (Kırchengeschichtliche uellen e1 6S 1m
Klappentext Seıte) "Seit 950 1st eıne große Bücher über
Kirchengeschichte 1ın indonesischer Sprache erschienen. Unter diesen g1bt CS
auch einıge Veröffentlichtungen, die kırchengeschichtliche Quellen ZU
halt aben Diese usgaben etreIien erdings normalerwe1ıise 1Ur die
neuestie Kirchengeschichte z B das Zweıite Vatikanische Konzil. Aus diesem
Tund hat das Komiuitee Christlıcher erleger Penerbit Krıisten)
ung Mulıa"” in ngrı CNOMMEN, einen atz für die Herausgabe
irchengeschichtlicher Quellen dus len ochen der Kırchengeschichte
chaffen Somit können die Christen Indonesiens selbst Quellenstudium
etreiben und sınd nıcht weiıter auf zeıtgenössısche Literatur ZUT

Kırchengeschichte angewlesen. ” dejak tahun ÖO-an, SU! terbıt eJumlah
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rst wıieder für dıie neuestfe Zeıt g1bt eiıneel VON Quellentexten
indonesischer Übersetzung. Auf römisch-katholıischer Seıte sind eıne

elVOIl äpstlıchen Enzyklıken se1it Johannes X AL Ins Indonesische
übersetzt. Aufevangelischer e1ıte sınd eiıne SaNZC e1 VON Synoden
1n Berichtsbänden okumentiert SOWIe Kirchenordnungen veröffent-
1C Aus dem ökumenischen Bereich g1bt Berichtsbände ogroßer
Versammlungen

besar buku mengenaı sejarah Gere]a dalam bahasa Indonesiı1a. Dı antaranya
terdapat ]Juga eberapa karangan yang beris1i sumber-sumber sejarah Gere]Ja.
Akan tetapı bıasanya terbitan-terbitan 1nı hanya menyangkut sejarah ere]a
yang palıng modern Konsıli Vatıikanum I1 leh karena 1tu
an Penerbit Kristen Gunung uha BPK Gunung Mulıa) erusaha Supaya
dicıptakan WAar untuk menerbıiıtkan sumber-sumber darı sepanjang sejarah
ere]Ja Dengan demikıan, oOTrang-OTaNs Kristen dıe Indonesıa apa menggalı
sendirı1 sejarah Itu darı sumber-sumber, dan ıdak lagı tergantung pada
karangan-karangan mengenaı sejarah yang dıtulıs papad Zamnan kıta sendir1")

56 Yohanes vI1n, Istıtut10, a.40% 268-285
57 Mesach Krisetya-A.G. Hoekema, Mesepakatan Persaudaraan Jentang uJu

OKO. oleh eberapa Anak (Schleitheim Confession (Bruderschaftliche
Übereinstimmung ein1iger Kinder Gottes über sıieben Punkte), 0o.0 o.J nach

den End, Harta, 278 (vgl Anm 33)
5 Die VOoNn van den End angegebene Übersetzung, Luther, Kebebasan SCOTANS

Kristen (Freiheıit eines Christenmenschen), el1 o.J 1st VO Umgang her (5O
eıten) evtl eine Auswahl Van den End, Harta, 378 (vgl Anm 33)

de Kuıi1per, Dıdache, erjemahan dan Pembimbing ke alam 1{a! Didache
(Übersetzung und InTu  ng in das Buch idache), 1967, nach Jongeneel,
Bıbliografi _ 146

unyan, Perdjalanan Orang MentJarı Selamat (Reise eines Menschen, der
das e1l sucht), akarta, Aufl O3 nach Jongeneel, Bibliografi 1', 148
Jongeneel, Bibliografi 11 150-151 Dokumente des Zweıiten
Vatikanischen Konzils, 152:1953
Jongeneel, Bibliografi 1, 168-174

63 ongeneel, Bibliografi { 163-164 Vgl auch die iın der Biıbliografi darı
uku-buku alam bahasa Indones1ia tentang issiolog1a (Bibliographie der
Bücher ın indonesischer Sprache über Missiologıe) VOonN chipper, Kn_un g
Pandang 1974 (vervielfältigt) genannien Bände Sımatupang Darı
inburg ke akarta (von nach 1974; Apa kata Uppsala Was Sagl
ppsala OITIzieller Bericht, 1969
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Der Pıetismus 1ST bısher och Nn1ıc be1 der Übersetzung vVvon Quellen-
texien Vor em dıe Übersetzung VON Phılıpp Jakob Speners
Pıa Des1ider1i1a der rogrammschrift des Pıetismus Wäalic Cc1in wichtiges
Desıderat Zum 1st vieles dus den Pıa Desıder1a auch heute och
aktuell 168 gılt auch gerade für Indonesien erlauben doch die VOIKS-
kirchlichen Strukturen vieler oft schon jahrhundertealter indonesischer
protestantischer Kırchen und die kontinentaleuropäisch bestimmte Miıs-
sionsgeschichte manche Anknüpfungspunkte Bezug Speners
Krıtikpunkten und Verbesserungsvorschlägen DIie Struktur vieler PTO-
testantıscher Kırchen Indonesien 1ST nıcht 1Ur mıf derjenıgen CUTODA-
ischer Volkskirchen vergleichbar sondern JENC sınd vielfach Urc das
Vorbild der europäischen Volkskirchen beeinflußt Zum andern Walc
dieser A  WIC.  1ge Uriginaltex dıie Pıa Desideria habe dıe pletistische
ewegung entscheidend mıtgepragt 67 Gegengewicht ZUrTr negalıven
Darstellung wichtigen Kırchengeschichtswerken indonesischer
Sprache eben dem Werk Von Chrıs Hartono ber dıe Geschichte des
Pıetismus und SCINEN Eıinfluß Indonesien 1SL 1er auch dıe von
erkhof/Enklaar gegebene ewertung des Pıetismus Im
Vergleich miıt der reformatorischen Rechtfertigungslehre sehen Berk-
hof/Enklaar Pıetismus SIn Cu®e Werkgerechtigkeit "Also 1Sst der
ensch nıcht mehr alleın abhängıg Von dem Wäd»s Jesus Christus
Kreuz getan hat und Nı sondern 1Ur och VO Iun und den
Bemühungen des frommen Menschen selbst, dıe Erlösun bewir-b CO  -ken Darın sSte der Pıetismus wiıirklıch ı Gegensatz Luther.” Aber

Begınn des Pıetismus muß die Veröffentlichung Von Speners Pıa
Desıderia gelten (1675) chmidt Artıkel Pietismus RGG3
übıngen 1961, Sp 373

65 Müller-Krüger, Artıkel Indonesien IV Missions- und Kırchengeschichte,
RGG3 III, übıngen 1959, Sp 733 (kaum angelsächsische Miss1ı0n), 5Sp

734 (Volkskirche).
66 Vgl ndar Lumbantobing, Luthers Eınfluß auf die Kırchen Indonesien

a.a.0 Liste der Kırc Indonesiens be1 Barrett, OT Christian
Encyclopedia, Oxford 1982, 3806, 387, und eta ehıdupan dan elayanan

O. Anm
68 Berkhof/Enklaar, eJar: Gere]Ja 1987 255 256 Vgl Marısı Siregar

Unsur-unsur Pietisme dalam eKabaran n]1 ana| Batak (Elemente des

maschinenschriftlic atu 989 der Verfasser auf die Kritik des
Pietismus der Evangeliumsverkündigung al  an Examensarbeit

Pietismus UrcC erkhof/Enklaar eingeht
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N1ICcC 1Ur Blick auf das Luthertum mıiıt artıculus tantıs ef
cadentis ecclesi1ae” VON der Rechtfertigung sehen Berkhof/Enklaar den
Pıetismus auf eiINeMmM anderen Weg, auch VOIN Calviniısmus SCI1 we1ft
ntfernt 1e (dıe Pıetisten) fürchten die Wissenschaften und dıe ultur
dieser Welt und ZC1SCH keinerle1 erständnıiıs für Calvıns theokratischen
Entwurf

eben Übersetzung der Pıa Desider1i1a Ware auch dıe Herausgabe
VON USW.:  extien AUus der eıt des Pıetismus wichtig uch CIM
ausführliche Darstellung der Geschichte des Pıetismus indonesıischer
Sprache fehlt bisher.

Die Unsicherheıit, die Kırchenieschichte nnerhalb der theologı1-
schen Ausbildung einzuordnen SCIH, wirft dıie rage auf welche Auf-
gabe kirchengeschichtliche Forschung und Lehre indonesischen
Kontext haben können (1) Die Beschäftigung mıiıft der europäischen
Kırchengeschichte kann en das Gewordensein der indonesischen
Kırchen verstehen Die protestantische Kırche auberna Euro-

DiesepaS ntstand Jahr 1605 auf den Molukken in Ostindonesien
Kırche die eute CM der bedeutenden protestantıschen Volkskirchen
Indonesiens 1st entstand nıcht durch evangelische Missıionstätigkeıit
sondern entsprechend der Verbreıitung der Reformatıion Europa ach
dem Grundsatz Cu1us C1US rel1g10 mıiıt dem echsel der
Herrschaft VON den römisch katholischen Portugliesen den protestan-
ischen Nıederländern wurden dıe katholischen Bewohner der Molukken

Protestanten Dıie Entstehung der anderen protestantischen Volkskir-

69 Berkho:  nklaar ejarah Gere]ja 9087 a 256
70 Vorlesungsskript Dıeter u  S, ıktat ejarah Gere]Ja, a.a.

71
nımmt dıe Geschichte des Pietismus immerhın 5() Seiten S 19 47

S und Anm
72 Vgl TIh Müller-Krüger Artıkel Indonesien a.a.0 Sp 733 und

Vergleich dazu über diıe Gründung der protestantischen 1rC
ordamerıka Jahr 1607 Karl Heussı ompendium der Kırchengeschichte
übiıngen 976 14 Aufl S 378 und J Smylıe Artıkel Vereinigte Staaten
von Amerika (USA) Kırchengeschichte RGG3 VI übıngen 1962 Sp
1276

73 eıtere große protestantische olkskirchen Indonesien g1ibt 6S
Nordsumatra aufNıas Nordsulawesı, oraja-Gebiet auf Westtimor auf
den anghiır- T’alaud--Inseln und Iran-Jaya.
Vgl Heckel, Artikel "Cuius TCR10, C1US$S rel1g10”, übingen 1957,
Sp 1888- 1889
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chen Indonesiens wıird ebenfalls leichter verstan  iıch, kennt INan dıe
Grundzüge der europäischen Kirchengeschichte.

(2) Die Beschäftigung mıt der Kirchengeschichte kann ferner helfen,
den gegenwärt:  igen Zustand der Christenheit in Indonesien verstehen.
Nur dus der Kırchengeschichte wird das Nebeneinander der römisch-ka-
tholıschen Kıirche und vieler protestantischer Kırchen und dıe Viıelfalt
der protestantischen Lehrtraditionen und Prägungen bIs hın den
Pfingstkirchen, die in Indonesien stark sınd, verständlic

Vor em aber der kirchengeschichtliche Hıntergrund, die g-
genwärtige Auseinandersetzung nnerha des Protestantismus zwıischen
der ökumenischen Bewegung und der evangelıkalen Bewegung VeOTI-
stehen, eitwa auch dıe kırchengeschichtlichen urzeln für das ufkom-
iInenNn der Bıbekkritik, die ZU Gegensatz zwıischen historisch-kritischen
und bıbeltreuen theologischen Ausbildungsstätten führen. uch das
Verhältnis ZUT drıtten Bewegung innerhalb des Protestantismus, den
charısmatischen und Pfingstkirchen, 1fordert Kenntnisse ihres kırchen-
geschichtlichen Herkommens und ihres Entstehens.

(3) Das Studium der Kirchengeschichte kann Junge indonesische
ITheologen Aazu ANTCSCH und auch mıiıt dem wıissenschaftlichen Instru-
mentarıum ausstatten, dıe indonesische Kirchengeschichte erfor-
schen: DiIe Entstehungsgeschichte vieler Jüngerer evangelıkaler und
pfingstlicher Kırchen Indonesiens ist och NıcC erforscht. Ohne die
theologische Aufarbeıitung dieses e1is der indonesischen Kırchenge-
schichte wird NIC LUT dıie indonesische Kırchengeschichtsschreibung
unvollständig bleiben, drohen auch viele geistliche Autbrüche und
Erweckungsbewegungen, die Gemeinde- und Kırchgründungen DC-

haben, Vergessenheit geraten. diıesem Zusammenhang ist
auch die Bewahrung, Sichtung und Einordnung VOoN vorhandenem Quel-
lenmaterial wichtig. Rundbriefe, Mitteilungsblätter, Protokolle und auch
persönliche Briefe aus der Anfangszeıt vieler Kırchen drohen verloren

75 In Indonesien g1ibt 6s auch Gebiete, in denen eiıne römisch-katholische,volkskırchliche Sıtuation anzutreffen 1St, VOT allem auf Flores, aber auch 1m
mittleren und Ööstliıchen 1mor und üd-Irian-Jaya. Zu den statıstischen
Angaben SeNsus 1981, Bıro Pusat Statistik, akarta 1981, Agama(Religion).

76 Der CT 'Pfingstkirchen" (Gereja Pentakosta) hat Indonesien niıcht
immer die Bedeutung wı1ıe auberna. Indonesiens.
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gehen, WE S1e N1C gesammelt und archıviert werden.  SE Diese
Arbeit ohnt auch, selbst WEINN dıie Quellen NıcC. gleich ear'!  1fe werden
können. och mehr als das Festhalten schrıiftlicher Quellen drängt oft
dıe Aufgabe, Augenzeugen der änge aufzusuchen und befragen

Das Erarbeiten der Kirchengeschichte Indonesiens ist ein wichtiger
Beıtrag ZU Schreiben der aslatıschen Kıirchengeschichte. Die as1]latı-
sche Kırchengeschichte bedeutet eıne Bereicherung der weltweiıten Chr1-
stenheıit; dıe asıatısche Christenheit hat wıichtige Erfahrungen
welterzugeben. Ebenso bedeutet theologische Kirchengeschichtsschre1-
bung Ja auch, ach Petr 2’ 9 die Wohltaten (Gjottes bezeugen und

verkündıgen.
(4) Für eine schnell wachsende Chrıistenheit, in der manche Gelegen-

heıten ZUr Verkündigung und ZU Gemejndeaufbau Miıtarbeiter-
mangels nıcht wahrgenommen werden können, ist wichtig, dUu»s der
Kirchengeschichte lernen gerade auch die Kräfte auf die drän-
genden Aufgaben konzentrieren können.

So können ehler rüherer Zeıten vermileden werden. Fruchtbare
odelle der Evangelisation und des Gemeindeaufbaus können tudıiert
und Lehren für die eigene Arbeit SCZORCH werden.

Es ware bedauerlıch, WE dıe vielen eologen, dıe VOT der Aufgabe
stehen, neuentstehende Geme11inden aufzubauen, isoliert von den INan-
chen negatıven und vielen posıtıven Beıträgen blieben, die dıe Kırchen-
geschichte diesem Aufgabenbereich hefern kann

SO kann dıie Modelle für Gemeınndeaufbau, WIe S$1e die Reforma-
tıon ursprünglıch entfaltete mıt der tradıtıionellen lutherischen und

JF Vgl ichtigkeıt die vorhandenen Zeugnisse und en archivieren:
Hans-Werner Gensichen, Kirchengeschichte 1m Kontext. Dıe Historiographie
der jJungen Kiırchen auf egen, ın Lutherische Rundschau 4/1976, 26
Jg besonders 3()6-3

78 Das Handbuch "DIe Kırche in iıhrer Geschichte” hg RE Kurt Dietrich chmidt
und TInst Wolf hat ın der Lieferung Darstellungen der Kırchengeschichte

Brasılıensordamerıkas (Peter Kawerau), (Martın Begrich) und
Lateinamerikas spanıscher Zunge Manfred acobs), aber keine solche der
Kirchengeschichte Asıens. (Klappentext 4’ Hans-Werner Gensichen,
Missionsgeschichte der NnNeuUeTEN Zeit. Göttingen 1969, Aufl

79 Vgl eiwa die der Mitwirkung Martın Luthers erarbeitete Leisniger
Kastenordnung WA ‚9-3 und Luthers Schrift "Daß eine christliche
Versammlung oder Gemeıinde ecCc und acC habe”, H:

1472



reformierten Gemeinindestruktur vergleichen. Man kann das Geme1inde-
verständnıs des Pıetismus, besonders der errmnNuter Brüdergemeıine »

der Freikırchen und der Gemeinschaftsbewegung studieren. uch kön-
Hen die Impulse, die VO  — der Gemeindewachstumsbewegung herkom-
INCN, aufgenommen werden. Darüber hınaus kann kırchengeschichtliche
Arbeit 1mM Verlauf der Kırchengeschichte schon einmal gegebene Ant-

auf drängende theologische FrA C WIe etwa ach dem Verhält-
NIs VOD Rechtfertigung und HeılıgungS

7 mıt Gewıinn studieren und für
dıe egenwa TUC.  ar machen.

81
Vgl Theodor Wettach, Kırche be1 /inzendorf, uppertal 1971
Vgl eiwa die Behandlung dieser rage 1ın den lutherischen
Bekenntnisschriften, eiwa Artikel der Augsburgischen Konfession (IIV
der Rechtfertigung"), VI HV Gehorsam ”) und nv Glauben
und guien Werk  SX Lorz, Das Augsburgische Bekenntnis, Studienausgabe,Göttingen 1980, 20, Z 3R Vgl auch "Unser aube" Die
Bekenntnisschriften der evangelısch-Ilutherischen Kırche, Bearb Horst-GeorgPöhlmann, Gütersloh 1987, Aufl Urc tichwort- und Sachregister
erschlossen, Rechtfertigung” 8 56-858 "gute erke  Ar 872-873 Vgl Dıie
Bekenntnisschriften der evangelısch-lutherischen Kırche Hg Dt. Ev.
Kirchenausschuß, Berlin 930
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